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B Possibili disagi nell'ora che precede I'interruzione della circolazione e nell’'ora che segue la riapertura
al traffico, per eventuale transito di veicoli sotto scorta.

B Perturbations possibles dans I'heure précédant |'interruption de la circulation et dans 'heure suivant
la réouverture au trafic, pour transit éventuel de véhicules sous escorte.

[ Possible inconveniences in the hour preceeding the closure to traffic and in the hour following the
reopening of the tunnel, due to the transit of any vehicles under escort.

Il Traforo del Monte Bianco informa
Le Tunnel du Mont-Blanc vous informe
Mont-Blanc Tunnel information

B A partire da fine agosto e fino a meta novembre 2022, il Traforo del Monte Bianco realizzera
due progetti di rilevo: il risanamento di una porzione di impalcato stradale e il completo
rifacimento della pavimentazione stradale con interventi conservativi su tutte le superfici
dell'impalcato per l'intera lunghezza della galleria.

Queste attivita comporteranno le seguenti interruzioni della circolazione:

- 22 chiusure notturne infrasettimanali tra il 29 agosto e il 6 ottobre 2022, dalle ore 19:30
alle ore 6:00;

-1 chiusura della durata di 21 giorni, dalle ore 17.00 di lunedi 17 ottobre alle ore 10.00 di lunedi
7 novembre 2022.

Consultate il calendario previsionale delle interruzioni della circolazione e la mappa degli itinerari

alternativi consigliati.

>351 Per i mezzi pesanti e i pullman

2 = Pour les poids lourds el les bus
= For frucks and coaches

B Le aree di regolazione di Passy e di Aosta chiuderanno/riapriranno rispettivamente 45 e 60 minuti
prima rispetto all'orario applicato al pedaggio del tunnel (v. schema sottostante).

B Les aires de régulation d'Aoste et de Passy fermeront/rouvriront respectivement 45 et 60 minutes
avant |'horaire appliqué au péage du tunnel (v. schéma ci-dessous).

[ The Aosta and Passy regulation areas will close/reopen respectively 45 and 60 minutes earlier than
the time applied at the tunnel toll gate (see the table below).

® A partir de fin aolt jusqu'a mi-novembre 2022, les équipes du Tunnel du Mont Blanc réalisent
deux chantiers majeurs : la rénovation d’une partie de |a dalle de roulement et |a réfection
compléte des enrobés avec des interventions conservatives sur toute la longueur du tunnel.
Ces activités entraineront les interruptions de la circulation suivantes :
-22 fermetures de nuit en semaine entre le 29 aoiit et le 6 octobre 2022, de 19h30 4 6h00 ;
-1 fermeture d'une durée de 21 jours, & partir du lundi 17 octobre a 17h00 jusqu'au lundi

7 novembre 2022, 10h00.
Consultez le calendrier prévisionnel des interruptions de la circulation ainsi que le plan
des itinéraires alternatifs conseillés.

AREE DI REGOLAZIONE
AIRES DE REGULATION

REGULATION AREAS

AREE DI REGOLAZIONE
AIRES DE REGULATION
REGULATION AREAS

PASSY (F)

AOSTA(I)

PASSY (F)

AOSTA{l)

Euakcan danp.Typaguls MERCIZ. Mangec- 1507 2022

2 From the end of August to mid-November 2022, the Mont Blanc 17:00 16:15 16:00 06:00 05:15 05:00
Tunnel will be going on with two major projects: the road deck’s 19:30 18:45 18:30 10:00 09:15 0900 |
renovation works and the complete resurfacing of the road 2200 2115 7100
with conservation work over the entire length of the tunnel.
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- 22 midweek night closures between August 29 and
October 6, 2022, from 7.30 p.m. to 6.00 a.m.; - OF
-1 closure of 21 days, from Monday 17 October, b p.m., P"mallﬂzmgﬁjﬁfmam App TMB MObI I Irv
to Monday 7 November 2022,’ 10am. 11013 Courmayeur (AQ) - | > e play
See the planned calendar traffic closures and the map tel. 1) 0039 0165 890411
of possible altemative routes. t&l. {F) 0033 (0)4 5055 55 00 www.tunnelmb.net

Itinerari alternarivi dal 17 attobre al 7 novembre 2022
Itinéraires alternatifs du 17 octobre au 7 novembre 2022

Interruzioni rortali della circolazione
Interruptions rotales de la circulation
Total closures to fraffic

Alterndfive roufes fromOctober 17 to November 7, 2022
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3 DAY DAY DURATION Tunnel du
Grand-Saint-Bernard
AGOSTO LwlwMo 7908 | 1930 | Ma/Ma/Tu 3008 | 0600 | 10h30 m‘n?:; ya::fm
AOUT Ma/Ma/Tu 30/08 19:30 Me/Me/We  31/08 06:00 10h30 Col du
AUGUST | % “yongwe 308 | 1930 | Gijde/Th 01/08 | 0600 | 10n30 Petit-Saint-Bernard
Gilde/m 0108 | 1930 | VeNeffr 0208 | 0500 | 10n30 PS. Bernard Pass
2 o5 | WLUMO 008 | 1930 | MaMa/u 003 | 0600 | 10n30 e
a Ma/Ma/Tu 06/09 19:30 Me/Me/We  07/09 06:00 10h30 Light vehicles only
g Lu/Lu/Mo 12/09 19:30 Ma/Ma/Tu ~ 13/09 06:00 10h30 i
E 27 Mana{Tu '\3{[]9 | 19:30 Me_fMeMe 14_/09 06:00 | 10h30
= Me/Me/We  14/09 19:30 Gi/Je/Th 15/09 06:00 10h30
™ SETTEMBRE Gide/Th  15/09 | 1930 | VeNe/fr  16/03 | 0BOD | 10n30
3 SEPTEMBRE Lu/Lu/Mo 19/09 19:30 Ma/Ma/Tu ~ 20/09 06:00 10h30
=} SEPTEMBER Ma/Ma/Tu  20/09 | 19:30 | Me/MeWe 21/08 | 060D | 10030
i B eMewe 21/00 | 1930 | GiMe/M  22/09 | 060D | 10030
E Gi/Je/Th 22/09 | 19:30 Ve/Ve/Fr 23/09 06:00 10h30
E Lu/Lu/Mo 26/08 19:30 Ma/Ma/Tu 27/09 06:00 10h30
?_ o Ma/Ma/Tu 27/08 | flg:;iﬂ Me,r‘Me_,-’We 28_,1‘D9 DE:DQ | 10h30
; Me/Me/We  28/09 | 19:30 GifJe/Th 29/09 06:00 10h30
5 Gi/Je/Th 29/09 | 19:30 Ve/Ve/Fr 30/09 06:00 | 10h30
'é Lu/Lu/Mao 03/10 19:30 Ma/Ma/Tu 04/10 06:00 10h30
w m Ma/Ma/Tu  04/10 19:30 Me/Me/We  05/10 06:00 10h30
o Me/Me/We  05/10 19:30 GifJe/Th 06/10 06:00 10h30
2 gggg:g Gildo/m  06/10 | 19:30 | VeNe/fr  07/10 | 0600 | 10h30
b OCTOBER Lu/Lu/Mo 10/10 22:00 Ma/Ma/Tu ~ 11/10 06:00 08h00
H Ma/Ma/Tu ~ 11/10 19:30 Me/Me/We  12/10 06:00 10h30
I‘l:':jjr;ﬂrer:']\'\fe Elg Ezg 5:%9;:: 13 lg gzgg lg::g |l prssen'w calendario pulra'hhe essere soggetto a _variazioqi. Una versione aggiomata & associata al
e & (R Code riportato a lato, e pubblicata sulla app TMB Mohility e sul sito www.tunnelmb.net.
Egéﬁ#mgﬂ%g" 1: iows s | o0 | G, i | e 1;11 ?t'::rr: 8 Ce calendrier pourrait faire 'objet d‘évolutions. Une version & jour est disponible sur le
CLOSURE of 21 days | 44 21 days OR Code ci-contre, sur I'app TMB Mohility et sur le site www.tunnelmb.net.
[ This calendar may change. An updated version is associated with the QR Code shown
I:‘ Altri lavori di manutenzione / Autres travaux de maintenance / Other maintenance works. here and is available in the TMB Mohility app and on the website www.tunnelmb.net.




